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, f,:f‘.“?“ifﬂ_fa magnfficas berjas de Fardin , que dan paso & un camino , y en los
ek, :’{"l‘f cipreses y palmas , § sigue basta el te{on bosque frondoso , ¥ en la de-
¢/ telon pintada una noria en un ribazo , siguiendo lq dereckha bastidores de
A con adornos de Fardin ¢ un cenador de barillage v respaldo de murtas + cq=
Mape imitado 4 piedra. Aparecen Madama Carlorq y Susana con Aldeanas

» Aldeanos ; en ademan de estar guardando el suefio & Ning,

ACTO PRIMERO.

INTRODUCCION. por un rato descansar,
L) : Sus. Qué desdicha! qué accidente!
ei s “Uerme Nifia , y en tuseno En su edad verde y:lozana:
Osiego solo vele, tan afable , tan humana ,
i olor no te desyele tan graciosa , tan honitas
= ido logres despertar, desgraciada Seforita,
fque logres de tus penas que ha perdido la razon,

A Jorg.




- La Nina.

-
Jorg. Chito , chito , alegremente:
sanara , no os dé cuidado.
Sus, No lo creo buena gente,
que €s muy fiera su pasion.
Tod, Con qué ya no hay esperanzas?
Jorg. Yo'confio ; yo canfio.,
Sus. No confio , no confio,
Ted. Oh caso birbaro!
Oh'padre misere!
Me tiene extitico
su erfnel dolor.
Carl, Graclas al Cielo, que logra
algun descanso en sus penas:
Thi no la pierdas'de vista,
Susana., por si despierta;
y.siocurre alguna cos
me vendrds 4 enterar de ella.
st sienta en el poyo.
Sus. Descuide usted. Quinto siento,
de mi ama la dolencia, ‘
Carl. Con qué la suerte de Nipa
cada vez os desconsuela
mas y mas 2
Foreg. Quién su desgracia
no ha de septir 2 Quién al verla
podrd mostrarse insensible?
Pero aunque un hombre la sienta ,
que diablos alegremente,
que detras de la tormenta
viene la calma.
Carl. No entiendo
vuestro caracter. La pena !
que os causa la Seforita
€5 enteramente. opuesta
d yuestros ojos alegres,
4 ynestra cara risuéha.
- Cémo combinais 4 un tiempo,
la alegria y la tristeza?
Forg. Cémo la combino? Toma:
combindndola,
Carl. Respuesta
de Jorgé.
Forg. Yo soy asi:
siempre glegremente ; fuera
de esto , yo.no sé llorar.
Carl. Mucho lo estrafio, porque esa
€5 una cosa , que ¢l pobre

la sabe sin aprenderla,
Forg. Pues yo no he podido nunca.

Carl. Con qué ignorais lo que es pend*

Jorg. Me hallo bien con-la- alegrias
Quando murid mi tereérd
muger estaba mi casa
mas triste que la Quaresma:
todo eran llantos , gemidos:
Horaba el'suegro, la suegra,
el cufiado , la cufada,
las vetinas y parientds;
pero yo,aungue mas lloraban;
y fingian patiletas,
siempre alegremente,

Carl:Vaya,
que quando la dieron tierra -
bien_os quisisteis matar,

Jorg.Supe que era muy somers
la sepultura , y temblaba
el que ‘se escapase de ella.

Carl. El Cielo os guarde ese humofs

_Y 4 vuestros ruegos conceda
lo que ha negado. i los mios.

Jorg. Yo espero.que asi suceda.

Ald, 1. ¥ todos 1os del Ingar.

Jarg. Para que se restablezca
no hay dia que ho recemos
dos horas, yo y mi novena
muger.,

Carl. Con. qué llevaisnueve . *

Jorg. Y espero llevar noventa:
ellas & morirse, y yo
4 buscar luego otras nuevas;
veremos quien puede mas.

Ald. 1. El demonio que le quierd

Jorg: A todo esto; usted ofreci®
dar 4 todo el Lugar cuenta
de la enfermedad de Nind,
y jamds cumple fa oferta.

Carl. Esperad , duerme Susana?

Sus. Aun parece que sosiega.

Carl. Sentaos todos conmigo,
yrsabreis de su dolencia
la causa.

Forg. Todos escupan,
abran un palmo de orejas,
y cierren la boca : chito,

e
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Opera Joco-sivia,

que ¢l Panégirico empleza,
@l, Ninguno ignora'en e valle
€l amor que se profesan
Nina y Lindero : sus almas
Criadas para que fueran
la delicia una de otra,
Conocieron en si mismas
¢l ardor de aquella llama
aun jntes de que supieran
Qué era amor , y sus pasiones,
¢ desarrollaron estas
ton los afios; y su padre
Que acechaba su terneza,
Guiso prevenir prudente

las fatales canseqiiencias
de un amor nuevo y sin freno,
le prospuso que se unieran
An-antes que ellos pasasen

1 pedirle la licencia:
5¢ hicieron las prevenciones

¢ las galas'y preseas;
€a fin, todo estaba pronto,
uando un ribal se presenta
Mas poderoso y mas’rico
1 Competir su terneza.

0 pteviendo  la desgracia
que estaba Nina expuesta,
“ndescendi el Conde incauto

SUs amantes ideas:
=5pidi6 al punto 4 Lindoro
; N2 , en lagrimas deshecha
* eché 4 los ples de su padre a
n de que desistiera
€ 8u capricho ; mas todo
en vano : al ver su dureza
@yo Nina desmayadas
eriendo aliviar su pena
©linterpuse en su favor,
45 no mereci respuesta.
For 'S“mtzs pues ahora.:::
&+ €l Conde hizo la baxeza
¢ faltar & su palabra?
Em verlo no lo creyera.
o onde , 4 quien todo el mundo
10 d'su padre venera?
€ es 1a delicia de todos.
O me venga usted con sefias,

qué le ticnen por su amign?

no quiero callar , gue emplea

Ja mitad de sus caudales

en favor de la pobreza:

perdone usted , no hablaré

ni una palabra siquiera,
Carl. Figuraos pues ahora

al volver en si, la pena

de Ninas: sus tristes ojos

en todo el dia no dexan

de expresar su sentimiento,

Lindoro tambien se quexa,

se afana, llama 4 la mucrte,

y finalmente la encuentra,

Jorg. Con qué el pobre, con la muerte

dié fin 4 todas sus penas
alegremente? Teneis
razon, esta ligereza

de cascos... no hablaré ya
una palabra siquiera.

Carl. El infeliz solicita

para su desgracia verla;

se lo concedi al instante,
baxamos al Patque. Apénas
llegamos donde €] estaba
poblando el ayre sus quexas,
llega su competidor,

s¢ miran, se vituperan,

y hechan mano i las espadas;
acudi con ligereza

i contenerlos ; mas tardé,
porque ya Lindoro era
victima de.su contrario,

Nina al mirar su tragedia,
corrid 4 abrazar el cadaver,
mas el dolor no la dexa;

pues apénas vid su sangre
cayd asus pies medio muertas
Con todo , con mis auxilios
pude lograr que volviera:

" la levanté ; y sin embargo
que estaba exdusta de fuerzas,
quiere lanzarse de nuevo
sobre el cadaver: lo intenta,
mas en vano, pues mis brazos
para estorbarlo se esfuerzan:
enténces por consolarse

A2 unas




una y muchas veces besa

la sangre, que de Lindoro
en’sus ropas lleva impresa.
En este terrible estado
llega el Conde, y le presenta
al matador desu amante,
para_que sin resistencia

le dé la mano de esposa.

Forg. Como que el llanto metienta

al escuchar su desgracia;

mas esta es mucha baxeza:

siga usted”alegremente.
Carl. Quereis no ser ‘tan tronera?

Nina inmovil al oirlo

entre el asombro y la pena

quiere lorar, y los ojos

con las ligrimas no aciertan;

quiere hablar , y las palabras

sin articular se quedan.

Despues de un rato revuelve

despavorida y perplexa,

la vista por todas partes,

un frio temblor comienza

i agitarla , se desmuda,

pierde el color, se enagena:

las facciones de su rostro

con la convulsion se -alteran,

y Nina vuestra Sefiora,

no es’ la misma que andes era.

El juicio la abandona,

su razon se desordena,

desvaria ; yide un delirio

los fieros rigores prueba,

Arrepentido su padre

de su gbstinada fiereza

me ‘entregd 4 su triste hija,

y de estos sitios se ausenta.
Forg. Pero Nina en su delirio

de su padre no se acuerda?
Carl. Solo tiene de Lindoro!

la imagen fixa'en suidea;

de lo'demas sé ha olvidado,

ocupada toda entera

en pensar en €l discurre

que ha hecho de su casa ‘ausencia,

y 4 esperarle en aguel poye
sodos los dias se sienta,

| Jorg. Lo mismo es ocho que 0

La Nina.

sin que el frio ni el calor
interrumpirselo puedan,
Cada diarcoge wn ramo,
v en aquel poyo lo dexa
para que lo halie Lindoro;
y al ver inutil su idea,
lanza un suspiro , y se vuelve
muy déspacioicon la necia
esperanza de que ¢l dia
sigujente volverd & verla.
Forg. Pero , y su padre que dice?
Carl. Qué pregunton!
Forg. De manera,
que he sido-demandadero
de monjas.
Carl. Por qué te alteras?
qué miras? & quién has visto?
Sus. A nuestro Conde que liega.
Carl. Al padre de Nina?
Sus. Al mismo.
Carl. Le sera dura su ausencia.
Forg. Diga usted , para curatlaies
no hay el Médico... el Albeytars*
Carl. El Albeytar! qué decis?

que el Albeytary, y el Doctox
se nutren de lo gue hierran.
Carl. Todo sois malicia , Jorge.
Forg. Yo, Schora.
Sus. Que se acerca,

Carl. Retiraos por si acaso
hablar con las dos desea.
Forg. Vimonos, alegremente

que Nina se pondra buena.
Sale Cond. Carlota , Susana,
No me digais nada de ¢lla,
que harto me dice el dolor
que en VUesiro rostro se ohseryas
Curl, Sefior , nada se adelanta,
Cond. Y ahora en dénde se encl
Sus. En ese cercano bosque.
Cond. Oh Dios! yo quisiera verla.
Carl. Dexadlo para despues.
Sus. Me parece que despiertds
Carl. Para hallarnos 4 su lado
vimonos 4 toda priesa.
Cond. Qué vengais 4 darme P~ 4,

y Nina?

entra?

chentd



Opera Joco-séria. 5

de todo lo que suceda;

yo me resuelvo & serguirlas,
mas no es razon sorprehenderla.
Ay hija! si de tu padre

el desconsuelo supieras!

Mas de qué me quexo quando
yo soy autor de sus penas.

De las vanas ilusiones

del fansto y de la grandeza
¥a he visto por'mi desgracia
las fatales consegiiencias,,
Pero pues no encontré arbitrio
{  ensituacion tan adversa,
Quiero por medio del llanto
hacer con el dolor treguas.

ARIA,
Es tan fiero mi tormento,
es tan grave el mal que siento,
que obscurezco el Cielo , el ayre
con las sombras del dolor.
080y padre, la desgracia
me robd tan dulce nombre,
todo contra mi se encona,
hasta ‘gl Cielo me abandona,
¥ yo & mi me causa. horror,
( Sale }'argc con lcalde: y Regidores.
g. A vos os tocair delantg:
95 da miedo su presencia?
nimo, Yo llegaré
due tengq menos vergiienza:,
‘ Chor Conde aqui estoy yo
Para servir 4 vuecencia:
s Sefiores: que sun grandes
lienen grande las orejas;
Y asi no ¢s estrafio que oigan,
nque sea de una legua.
Oy Jorge el que nueve veces
s:l sido novio , ,y espera
‘ ('f'::;lw otras tantas.
Jorg. v, 3O :
En-rcbtm; g0 @ vuestra presencia
afio & todo el Pueblo,
“Mpuesto de.estas cabezas
(‘,,nj '(';mhl'cfgramlgs y-hombreschicos,
< -__h quién vuestro humor tuyiera!
&+ Siempre digo alegremente,

Cond. Luego INina no os da pena?

Jorg.No me da penag Ah Sefor!
mas me aflige su dolencia,
que me afligieron las ocho
que tengo baxo de tierra,

Poco guiero;a nuestra Ninas
es tan afable, tan buena,..
aunque- se! olvide destodo,
del desdichado se acuerda,

Cond. Kste es el primer consuelo
que he tenido en tantas penas.

Jorg. Sin cesar nos esti dando;
pero es con tanta. {ranqueza,
que 4 veces digo al tomarlo
que esun cargo. de coneiencia,

Cond. Tomad todo quanto os dé,
y rogad en recompensa
por ella al Cielo,

Forg. En el pueblo
ninguno de hacerlo dexa:
creame usted Sefior-Conde:
todos 4 Diosla encomiendan,
veremos al fin quien vence;
yo sé que se pondrd buena;
que de no , en mi corazon
reynaria la. tristeza,

Cond. Quin obligado. te estoy;
ti solo me lisonjeas;
pero ven aca , en qué fundas
esa esperanza que obstentasé
habla claro ; té parece
que tendré la complacencia
de estrecharla entre mis brazos
de sus delirios exénta?

Forg. Aunque no soy Astrélogo,
ni he estudiado las estrellas,
pronostico... Alegremente
deseche usted  la tristeza.

ARIA.

Por su mal no paseis pena,
prontamente sanard |
el candor de su azucena
su. hermosura cobrara.

Siusted viera Sefior amo |
quando tienen mejoria . !
como. saltan de alegria

los l




vLa
los'vecios def Higdr

aquel brinca ; ‘aguel s¢ inflama,
qual da besos , qual los-vuelve;
de acordarme solamente

siento el alma alborozar.

Mavw si - luego se entristexe,

Y se entrega 4 ‘su mania,

trugca ‘el Pueblo la alegria

en angustia'y en pesar,

Mas que digo alegremente

por su mal no paseis pena;
prontamente, prontamente,

el candor'de suazuzena
prontamente cobrarg
alegremente,’alegremente... vas,

Salen Carlota y Susana apresuradas.

Cari. Sefor, ya viene.

Cond. Dexadme
que desfogue mi terneza
paternal.

Sus, De ningun modo,

Quando inclina la cabeza
sobre el pecho, vy de si misma
como ahora se enagena,
conviene dexarla sola,

porque ella asi lo desea.

Cond, Con tal de tenerel gusto
de poder siquiera verla
d todo me convendré.

Carl, Detras de aquella arboleda
podeis Sefior ocultaoss
comunmente allf se sienta,

y compone i su Lindoro
amorosas cantinelas,

que se le olvidan al punto,
Algunos ratos se alegra

con las Aldeanas del Pueblo,
las agasaja,

Sus, Ya llega.

Carl. Vamos pronto,

Cond. Permitidme..,

Sus. No es conducente que os vea
por ahora.

Cond, Ay hija mia,
quinto el dexarte me cuesta!

Nipa, )

Saule Nina vastidi senctllinsensey thpel?
suelta y utt vamo de floves eh-la mino ¥ 50
pasorserd desiguals de ralo en'rato 545°
pirard : estara como enagenada d enterd
mente parada s va '@ sentarse en el poy!
vueltd de cara‘al cancel que da al
camino.

Nin, Me parece’que’ la hora

en que ha de llegar se acercas

si vendra? No ha de venir

esta tarde: bueno fuera

que me engafase , lo dixo

y cumplird su proniesa,

Dénde puede estar mejor

que en estos vergdéles , cerca

de aquella & quien ¢él adora

v le paga su terneza?

para él son estas flores,

para ¢l mialma sincera,

pata él mi corazon,

y todo, todo. Ya llega. :
V'é 4 travesar un Pastor por el camin®
¥ corre arrebatada,

No viene: vilgame Dios!
Qué triste esta la arboleda!
Qué largos son estos diast:
Todo me infunde tristeza;
no puedo vivir'sin él,
si le impedirdn qué venga? s
quién? Aquellos ::: los malvados*
me siento tan indispuesta,
Aqui... en todas partes. ., mas
si Lindoro"aqui ' volviera?
volverd.. v, Me lo ha ofrecido,
tarda tanto.. .. quando venga
yo , las flores , estos prades,
las campifias y arboledas
todos‘nos alegraremos:
ojald que ahora viniera.
Cabatina.

Quindo mi bien

aqui vendrd

a dar vida 4 mis amores

el bergél se poblarda

de nuevas flares,
No.viene , no:

Ay Dios! mi bien quis”




Opera Joco-yéria. : o

quando el ayre exilira

de su pecho el fuego amante, Caneion.
el amor aprenderd Sus. 51 con todas vosotfas
i ser constante. Nina parte el favor,
Tu que glosas mi pesar . Ninha también objeto
con tu acento, eco sonoro, - sea de vuestro amor, AR
di'qué Nina sin cesar No sé que pueda hallarse
busca & Lindoro. ni tampoco ‘encontrarse,
Me-llama: chito es €1, es éI2 alma mas genercsa,
No es €l , oh Dios! no es él, __mas tierna corazon,
1 ‘ i Brille en tu_boca lermosa
Ast que cae en el poyo salen Susana’y la fresca’y verde rosa, 1
? Carlota y 4 socorreria. ) brille en ‘n‘i.s,' _I’f}c'es bellas. "~
Conque aqui- estabais queridas? 14 Tnz de*las-estrellas, * iise
erdonad : no se me acuerda Nin. No me abandongis amigas
vaestro nombre. aungue sea algo molesta,
“s. Soy Susana, S porque es notorio gue ¢l Citlo
@i, Yo Catlota, kY protege 4 los que ‘se.emplean ”
M. No me‘suena " O : * en consolar 4 I(J§Jtri§tcs, 4
n bien'como el otro, by ; si_pagiroslo Pudiera,
arl. Ni Aqui lo estoy esperando;
N a Rosotrgs, = 41 ' le habg_‘is‘p_l;di_clq_ de veras
. Si pudiera : W ,31~Cic,[('?'gug me ]lc traiga
Queridas migs,.2 . né viene® T Yudote anmes 4. presencia?
2E0RITG § oy (vl SiSefor, 0N U
. J".'}fnr'rl)z Pastor 3 corre al foro, . « Nin. Aque niiilgﬁzna e r .
s l?le'ne' que anc‘iar mu’c.has leguas:,"** dfe su nombte ya se acuerda:
i SUsl, si estd tan 1&jos, como se llama?
. 13 se ye, 7 Ald. 2. Lindoro,
. 8i ung supiera . ld. 1. El duefio mig, oL iy
c";‘:dc esta fuera 4 buscarle: ,  in.Esta, esta A 3R asis
€y V€ SiENtes que no venga? lo sabe mejors. . 5 ohoHiiR Soidl
- Basrante, Ald, 1. Qué haceisg, K o s
+ Vilgame Dios! Nin. Voy a dirte una fineza, . .
S odos lloran POr Su ausencia. Ald, 1. Un diamante, ;
+* Aqui vienen las Aldeanas Nin."No tengo ot
M, Quintc b3l o t 80 QR | .
anto las quiero! Que vengan,, cosa , que si la tuviera. . ... ;
80 que darlas? . Ald. 1. Es muy, rica 13 sortija, . 2
S. ‘ Nin. La sortija? Que demencia ;
Sis. N alen Aldeanos y Aldeanas, vuélveli : qué diria
Niy, Q‘; ifalta. si no ine lg viera puesta?
orquees‘:nt:fr:'iﬂ:_-: cqntc.:mas‘ Me la di6 , y asi es preciso
o foerzy cuxfali;mas‘ | conservasla : siisupjeraig 19 E(
avanor b plir con ellas, la cancion que’le ‘e compuesto; , »
g, LM ‘;‘) T.C% e empieza de estd Manerdoyses 5 .0 4
U, , A uchas gracias. pero ya se me ha olvidado,,
* AAgradezco la fineza, Qué le direis quando venga?

Stis-
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Sur. Le cantarémos en coro
la cancion que tu 4 su ausencia
hiciste ayer,

Nin. Y62 cantadla

para que acord1rmc vuelva,
“TFerceto.

Carl. y Sus, Distante 'de'ti
Lindoro mi bien,

Nina desmaya,

suspira....

Nin, Con mas expresion , tas alma;

se canta de esta manera:
distante de ti, &,

Sus.y Carl. Mas liego quié dquf
sus ojos te ven :
de gozo espita,

Nin, Quando te vé

i )i sencxllfiz,

ti Wina 4 ser

vuelve otra vezs

qué fiero mal!

que astro fatal!

Si no te w su senml[ez

mas le veo, le veo: ya soy dichosa:

me aniad 41 2 te adoros "
qué gusto ! qué gozo!

Ven toma el corazons

huyes? Por'quét

El no esti:

Nina aqui

quién,le tendyd,

triste de mi,

Dios piadoso escucha, mis votos.
Dexarme vedle un'dia , uh instarite,
decirle te amo ‘mi‘flel I.mdoro
fue la l[lama printéia de mi amor,
sin él efimplase el hado,
y Nina muera,

Sus. Da tréguas 4 la pena,
da treguas-al quebranto,
desecha ya el dolor,

Nin, La suerte me condena
eternamente al llanto,
ya expio'su ngur.

Sts, Oye.<5.

Nin, En vano me” hablas.

Carl, Escuchal’ :

il 2

(3"

Nin, Calla,callas
h! que sin Lindoro!
Ya viene el bien que adoto,
mas me engafia el dsseo,
y vuelyo,d mi dolor.

Sale ¢l Conde: y Jorge,

Cond. Me mir6 sin inmutarse.

Quiero acercarme hicia ella.
Forg. Si.noconace 4 ninguno,

en vano ucencia recela.
3’0} ¢.s2, retira detras de los drbole, 4
; "f("on de se queda & poca du{ar:cuh
Nin. ¥Vimonos de aqui. -
Sus. Por qué?
Nin. Como aquel hombre se acercas
Carl. Lo sentira si nos vamos.

Nin. Si el irnos le ha de dar pena :

estémonos : yo no quigro
que por mi nipguno tgnga
que sentir; y unn sera?

Sus. Si no me engafian las sefia8

un viagero. f
Carl. Le. babran dicho
de tu corazon las prendas,
y habei venido 4 hospederse
Nin, Yo Je estimo. la fineza.
Le hds'dado. por ello graciass
yo querida se las diera,
pero me causa respeto:
hiblale ti. , . mas nos dexa.
Si me tendra miedo acaso?
Sefior 81 os vais 4 la aldea,
‘porque sabeis mi desgracia
desistid de vuestro tema.
El dolor solo'se ha hecho
para que Nina lo sientas
quedaos aqui conmigo,
Cond. Desde luego yo lo hiciera;
pero temo incomodaras,
Nin. Dé oirlo el alma se alegra.
Cond. No pyedo resistir mas,
Nin, Disimulad mi flaqueza:
quandg os vi, me sorprehen
discurtiendo que vos erais
algun hombre inexdrable;
si yo la causa os dixerd

distelss

que




Jaco-séria,

Que produce estos temores, ! -
| que estos recelos engendra:
Mas no quiero entristeceros,
Di excitar vuestra terneza. _
bong, Bien haceis, porque ninguno
¥entirig: waestras penas
f0n mas motivo que yo.
t,"'- Suspirais.
. Angustia fiera.
| " Esperais tambien alguno,
| 00: S0 tardanza osaguexa.
' ™. Vengo ea busca de una hija,
" Ya que la naruraleza
% dig el titnlo de padre,
oqﬁ:;mglid con €l y con ell,
+ Ese es el sinico objeto
.N’_’:Q mi paternal terneza.
* A vuestros buznos deseos,
® Cieloeds recompensas
g oprimais demasiade i !
1o justo complacedla,
ed €omo hacedla dichosa;
514 enamorar se llega,
i: 08 opongais i su guste
i Imi’rc que arreglado sea
’ A razon,  Hsto causa
(‘ﬂ,,l;alei Consequenciasc
L ¥in Demasiado que lo, he visto, [ *
‘ “lrn.em no por expc;iunm
i ime; ¥Yo. Yo era feliz
L que de aqui se fuera
Ny UfO 3 pero dgspues
1Y afan que no padezca.
§ ?“' &stoy abandonada
Screcion agena;
5 :’ﬂnentcs » 810, amigos,
Poyo; si tuviera
de ;“Qmm s Y0 0s enterara
Cipg o Males que me aquexan.
in, v 19€, vos no teneis padre?
0 Ieu[ ?adré? que mas quisiera,
§i | €0go, ni he tepido,
9 Cielos me le hubieran
gy h N
b 2 \lbierg protegido
me (i 100843 ideas, ‘
§ po Viera unido 4 Lindoro,
ina padre tuyiera

no estaria como estf

sola , huerfana , yeéxpuesth

4 las iras del dolor:

paso:muchisimas pehas

con_ la usencia de mi amante,
+ Yo le espero, y nunca: llega:
-y eatretanto 4 todo el munde

importuno con mis quexas.

Cond. El corazon me traspasas
con tus.voces , Nina bella.

Win. Pues qué es lo que hedicho ys
qué os poneis de esasmanera,
Sefior 2 enxugad el llanto,
dad de mano a la tristeza,
dexad queelbafan , la angustia,
el desconsuelo y'la pena
seansolo para-Nina..L ..

Al decir esto dexa casr lacabeza | yoath

ens ‘una distraccion profundal |

Cands Nina ? Nina? Dura estreilal.
Nina? Yo la laddhija, '

mas mi culpa no me dexa.

Sus. Dexadla : nové, ni-oye
estandondée esta manera.

Nin. Las ligrimasius '« ek dolor..s o
'en mi sus rigdresceban: ot
solamenteq: .+ Yo tan sole L
debo probarsu fiereza; ‘
me iré de aqui? Pero no:
esta mafana 4 esta siesta {
si Lindorassvaquive.mafianail oy

Se quedacalgun rato iwnobil; sumergidas

en sus pensamientos. Luego se sieniden

el poyo dz cara & las berjas,

Cond. Ya no tengo resistencia,

Carl. Ya de su-melancolfa 2 o
al mas grande extremo.llega.:

Sus. Bs indecibile el trabajo
que a las dos 5 Seher , nbscuesta
elsacarla de este estado RN
s0lo un arbitrio se encuentra.

Hay un Pastor en el Pueblo
que toca con gran destreza,
el qual con las Aldeanas,

e mandado que agui venga.

Carl. Vos procurad sosegaos
eatre tanto , que aqui llega, P&

B Con-




I.a Nwﬁ.

Cond. Yo sosegar@ios omod xi1 De nada,meserviriazs souboyg 949 |
Carl. Ya serescuchay . il que despues querenssi volviesa, 247
: la- tragedia de Lindore :

: Se aye una zampoiia; & lo léjos que Satx s causaria su tragedia. o
zocando umrPaston: pér :la calinal,nyoal Redre infaliz ! Peca en wanoid S8 1L
virlo Ninapd volvivndo en iy ashfue molesto al Gielo comguexas; 11119
que atraviesael Basber ,Nimaeminzmis- quando copdra Jn} paxece: : 102

ma actijud de sorpmesa quaile: uc're« que enojado se demuestraziys ua-ﬂ‘ |
o1 sigue: (0 3 B
Nin, Si cs ilkionede/la,idea@.ae) 1102 ale Ligdore coniJorge: y G.uari"
eleRastorlesi| cup vasél Lind. En vano vuesiros esfuerzos 4% 4
Cond. Quéinarossmaisd eionog o Hup impigeA mue yio daweags ornsy
Carl. No Seforl] potiues se anmeta. Carlota 2 Suisaimai®s I\ma’ gy '
si ve quelaszeimnstntichosr sbh Leb Es initil la,défensd vluir 9 oif i
Yo me:arreglsl denmaneray o boxob Guard. Lo vetemos wtitaless bilg®™ 4 L
que quandemme mecesitas 19 ya que 4 obedecerise: iegas
siempre 4.su lado meencuentra.:: Forg. DetentesQuién es? ) g
Eanky Pero’moupnede Susana o o b Lind. Lnuioro. ' b
Carl. Vié 3y3ude vista nold piendass Jorg. Lindorog Si‘agaso suéfac!?
Sus A5ty hav€]l Tinil FeniVicese) Lin .f Lmdaﬂo, soy ] orger, .mlgf’”
Cond. '\Iuchq wscidebail sl oY § EniVl Jorg.Pues nogs cantitom yaelﬂquw
Catlotaxab om o6 sqluo imeem Lind, Ojalazy que hubiese: ! mmerios
Carl. En miraripopcla = xall and en dénde mi Nihasquoda® .
no sigo masiquesel mpulsoc onsie en brazos e mircontrario?
de, mimantrab clemencingil esl /A Forg, Yo nosos pucdoidar rcqpue’“
Solo siento e fgltanue o no y pues vos habeis) podidoi03# °_ 4
para servetle lasr fitrzaspinsmelod mas que las heridas fieras; 09 9,
pues sus males ymichasveces; ocsh Alegramiente , que/todosizs ol 3,
4 mis. esfimrzosistiperans <5 977 201 tendra fin. Hasta da vuelta. © ?
Cond. Lo conwzeo:;t pero aspr.'m, £129 Lind. No puedes:llevarme:i Nmﬂ
nediznve’ suestra finezayrolnid 2 Forg. Ya llevonueve con‘estas’ |
=ique opondréis ulssufnmiento- 9% me volvi a casary iy espera 7" o | L,
@ suswcontigual molewas. L e darla achenitas compaficrasy | '
anved AT con que voshaced lofnism0s b
- ARI’A 1 5T 7hine) que €30 es lo que os tienecuentd: o0
No sé si podrdoel alma ) Lind. Quandome habla de €
sus-Afglesolerary © L ya esperanza no‘me quedas G,
yo desinaydgiyly fallezoo: < 0% contentarcon mitenemigel g0 L
esntemplandosus pesar.: ; ni aun.de’mi-nombee se-acues G,
€ond. Cada exbresioni-de las: suyaz Asi=guarda sus’palabras? :
es parat mf uig saetd. Asicumples tus pmme'm? abr#
Ay Dios! qué de sinsabores Ya no hay fe ;- ya no hay paie’
y pesarasi'me acarrea ' todo cede 4 la vileza :
mi .ambicion ol sl yollograras ' y &l interes j pero que h‘f‘g"l‘ 2Kt
si yo lardichaituvieras obsbicn { que no corro a anrpruhclldcr :"’ ‘
de que recobrase dlrjuicio FAwl) 4 confundirla..i. 4G
squella.infeliver prenda 2,050 w10 Guard, Es ¢n vano, P




|\ Opera Jofo-sédia.

| hos dierom:drdenrexpresas
Ll"lr.a. impediros.la entrada;
4, Y lo ordend Nina misma?2

9 |y rerd.cSn padress o ) i
. Y quéisepersuade :
Que bastara:su fieveza o 7

i | &contener mi despecho?
45u pesarhe de verla,

SU. pesar con su crimen
»'2 he de llenar .de vergiienza.
1 "ard, Mirad que si loiintentdis
i $¢ usard desla violencias

b A-RIA..
» No.temo sus enojos,
o temo  sus rigores:
A tan splo:misamores
e dan:algun temor, « h o
I\l su rlgur ln’.llm, '
) i su faror: insano o )
l‘Odran de un pechoamante,
la llama devorante }
emplar de un casto ardor.
" mi constante pechard 215 1
0. veo mas que horrores;
Pero de mis temores
Comionza la esperanza -t (1
Sa), C::s ansias dicalmarisnh b
A l::dd Sera verdad? Como es dﬁblc-
t‘ru caer umentin lasiséfas;
NOnBrio2 i, o quién sube" ._“"7
L::» fug Iy notigia dneiertass oo

% 43 bedon de: que heivenido .1y X
0 ]’ & insultar- mis penast:
" ede ver-a Nina. En vane)
W SStorbirimeln ge apmsmu :
an tros, 0l ZoTes. 10 moT vt
-{z,, Ay }]U“l N g 13
Copg vHjo me llemais? 12009
€0 prucha 10 .
¥ &sle tierno abrazos BineD)

~

dnigg lagrimas me cugstas!.h
4 :-_1,1 Sned
DUO. )
¥ Sto es cierto , G1yo dg.hro}? A
> hijo mio, no delirass \
“mi pena habras sabide. |

l)'.,i

-

Cond. Ya lo se hijo querido. ,agcar sl
Agqui ¢l Cielo teshzaraido-57 Lk
a d)l treguas, alodoélor.
Lind. De dolor yo hablu ne pucd'a
I‘Iﬂﬂ.,y:‘tf‘, !\
Cond. Oh D]m!,; f3:3% v4% ‘eeonv ob
Lind. Ninaimurio. [
Cond. Nina vives
Lind. Esto es ciertos, & ya deliro,
Cond. Nevdsdndoroy, no iddliras.
Lind. Ah! Si yive c.l bien que adoroy
yime adoptas, tit- porphijogya® L 3
gue han cesadp ya coligos'/ L
de mis ‘ansias el rigar.!
Cond. Este abrazo:hijo queride,!
va calmande 4 mi:dolor.
Lind. I\wn merha, olvidadosy dllo. nd
Cond. Si, te ama. §j St
Lind. Ah!si Nina noes mudable,
de la suerte inexdrable -
desafio el cruel rigor., .
Cend. Mas si hablo, tu contento % §
volveré it enbrir de hortor sy
Con gue guieres; veri i Nifd'2l,q)
Es mgjor que na la vegs,
Lind. No gsaissdiciendo:quesmedmady
Lan. Aun mucho mas que tn pxens.la,
pero desde el fatal ¢liasq bl )
10 has vuelto 4 sabersmas, de;.llai
I_uni No Sefior. sl o ‘P hevild ) .-,"l
Cond LQuign;tersalvid: ¥l Rai
Lind. Despuesde ello. ;mdare cucmak A
Ahorashablemos dermi Ninds il Va0
sinti6 muchouniniragediat
Dichoso yo si sus ojos
w¥eriicran algunas, perlas: w7 L
yPOE Ldndoren , oid i ow Lk oo
CGHI Ya te he duhu,x T T
gUeaNOLEA  COSA N0 PIETSR, <hiay)
mas que en ti, ;
Lind,"Mas-dande e, h:ul'%? R T
Algun, mistarig: s¢-cncierra, 1ai 9 1o -
en muk.n,tmjmfjmhl agka csbivan()
Cond. Yo hablia:sione temistsee -

e

Lind. Mas temio vuestre SHOnCio | 4 {
Cond. Pues L:m.um cpun-la pena |
de tu desgracip ha perdido iy 4 |

B2 la |




IAY
la razon. .o°°
Lind. Fatebsorpreea!
con que el juiciol. .

siEa-Ninao
Cond. Hijo , tu pasion modera.
Lind. No puedo padre,
Nin. Ay Lindoro!

Cond8tyhijo mioy il o Wil
Lind. Veis las tristes conseqiiencias:
de vuestra severidad?2' 0
No sois padre ; si letfuerdis, !
vuestra misma confusion
os quitara la existencia..
Cond. Porpiedad no me acongoics,
mistormentos consideras (€ A A
Lind. Peroteitiquéestada ahdra se halla?:
Cond. Mas yale que o lo sepas:
su entendimiento. ofuscado)
hasta las'luces' le niega.
para conocerme i mi:
en esleh astdddiseo encuentra,.
Lind. Habla de mi¥
Cond.Casi'siempre:
solo'tu nombre conserva.
en Su memoria..
Lind. Entonees .
vamos'sin. demora d'verla,
Cond: Yo 'fe llevaria ;pero. s
Sale Carlora y'Suranid. |
Carl; Retiraos que ya llegal ..
Cond: Bs: que Lindaro....
Carl. Lindoro?..i
Sun Puesdlecomo!
Carl. Mirad que llega.. -
Lind. Dexadine verlay' urr instante..
Sue Estentible una sorpresa.
Carl. Retiracs ) que entretantos
pensaré loque convenga..

Sale Nina: muy--contenta y pero al ter:

el poyo daun .m.rgiru,miraﬁ-lodu: par- Nin. Toma , toma €sposo amad0s
#os, y vuelve & sw’ primer”eftudo el estas ﬂnres‘mmnmdaﬂy 438

Conde: ' Lindoro se babrdn retirado, con mi llante. estan regd

al’ Losque. cultivadas con mi 3m"f'do

Nin. El' placer que me haeausado Cond. All mitar gu triste 65“1' .

el Pastor;aun: en mi'reyna. désfallece en mi el Va10%

Queridas nfe''He' divertidos /70 (19 Cond. Hija.

he estdo un ratoicontéfitas 7 09d  Coro. Chito,. -

es preciso'regalarlel. w1 Cond.'ON'Cielo! A

yero &1 el otrovinierasy., Lind. Prudéncia. eBU"

koy viene sin falta alguna. Carl, Mirad' que' vuestta pre: J

mas no viene... suerte adversal
Siempre le estoy esperando,
y por mi mal nuncal llega:
sin ¢l nospaedosvivir;
el corazon se me quicbra.
Carl. Para templar sus tormentos,
es preciso distraerla.
Sefiaritu, Sefiorita,
que cola colina ya esperan
lzs Aldeanas ,, ved los dones
querestan dispuestos.para ¢llas.
Nin. ST estam.esperando , Vamos
Y siiaceso no me encuentra
aqui Lindoro, dexadmes™
que le dexecen esta picdra
dell dolor que: por el paso
€stas amorosas muestras:
gonpeerd que’ SO mias
estas lagrimas ,. y en ellas
mezclard: las suyas. Cielos!
detenedle hasta que vuelva.
Final.. r 0175
Nin. Dénde iré? Dexar no puedo
4 mi dvefio, @ mi Lindor¢?
si no viene al:bien que ador?
como Cielo andar pedré.
Sil#a¥al de nuevo 4 §u deliri®
“entregada se'la ve. |
Lind. Noresisto 4 suw/torment®
no résisto 4 su quebrant0s
detener: o puedo el 11ant?
contemplando su dolor-

¢




Opera’ Joco $éria.

dard cuerpn disudolors
arl. Vamos , vamos bella Ninaz
vamaosy vamosy que'ya es hora,) ’
que ¢l Pastor en la colina
esperando esti Jlos donest
que leshsuelestregalar!.
Nin. Vamos,! vamos : ‘mas. Lihdore,. %
€arl. Fsta 'tarde aqub veridrd;
,‘ si no encuentra mis amores:
w‘ por nm-rato esperard.
| Tog Quands, oh Dibs! podrd mi’'pecho
espetaralgun cohsuelo;
harto tiempoijustd: Cielo
1 he probado su. rigor. ioae ebrelon..

ACTQ SEGUNDO..  *

'Elxa Nina: por- ta colina” aeompariada
Susanalj, Carlota: v Aldednas. Nina:
baxard un' nifie' youn- anciano por
Wik latmano..

Nin, A Dios*amigas; mafiana:

| venid' 4 darme. consnelo.
& 11> misma ‘Hota.. Solo-
€ntre vosotras le encuentro
€N mi pena :tauh esti el ramo»
en el poyoy, dolorcfierol.
0 ha venido todavia,

€50 es'que le han indispuesto:
Conmigo .. estard enfadado;

le habrin: dichior que: le*tengos !
i U@ chupa prevénida;. i 1o
' Y 'que envidrsela: no quicros:
€stoy llena: de enemigos;
Pero quién serdn? Aquellosi: 2

08 titanos los que: tienén:
Busto de verme gimiendo::

51 yolsupiese’. . wbno puede:
4 estas horag'estar 1¢jos;

Como le estan deteniendo,.
S1'aquell otro v.- ve dcllamarle,.
S”:"-‘-A quién: deécis?
.. No me zcuerdo..
4. Quando. tendremos; el gustos)
Ae verte' alegre’un” momento,
I V- Alegre? Aralegremente

que aunqueselividge ha sido largo:: s

15
id 4 hacer qtie venga ‘Taégo. ¢

Carl. ‘T quicres'que llame 4 Jorge? )

Nin. Si quérida’, al mismo, al mismos.

Carl. Como aspiro d darte gusto,
voy 4 buscarle corriendo:

i despidé @ las‘Aldeanas. 2

Sus. Las dir@queivengan luego?

Carl. Como quieras.. |

Nin, Ve por Dios,, ‘
no-desperticies eFtiempo. ‘vase Carly

Nin. E¥igaso’es, que ahira'no sé
en.dondeila: chupa Fefpuestts - 'v
la tendré en: el tod@dor?
alli no., que no: me peino
muchos: dias-ha ¢ én'él quarto
baxo ... enel burd de cedros:.
en' el canastillo:, ... puede
que’ esté alli. ... Mucho. te.quiero
Lindoroy pero mereces
ser querido con: extrémo..

Sale Carlora'y Forge..

Nin. Tergo/ que hacerte un: encargo,
Alegremente,, has'de hacerlo?
quereis oirlo las dos
€l tan splosha deé'saberlog
que estasunto.de importancia.

Sus. Sit estorbamos’ nos iremos.

Nin. Eso'no'y,pero.apartacs.

Ya sabes: que’ yo' le espero;

pero.como’ noshaivenido . . 4
Jorg. Quién'no havenido? '
Nin.. Mi diefio,.

mi Lindoro , estd de viage:

ti le saldrag al éncuentro,

y le dards.. .- pero mira

que ninguno ha de saberlo,.

Forg. Y quéile He de darg’ if

Nin: La chupalt pia

Jorg. Péoqual®:

Vi, La de allirdéntre; :

Carl. Siguela el humor,-

Nin. Carlota,.
qué le has hablado en’secreto?’
en* todo Iquieres micterte,.

Jorg. Staqui no'hay ningun’ misterios
Nina , queria ' saber
de las nueve que ya llevo,,

\»

qual




£k
qual era.- imas xagefiona. 1o

Cagl.-X gue has rx.ﬁiummﬂo A c Ih?
Jore- Qm. ninguNa , porque todas
st hubieran tenido el genio
apa Gib le , carifasay
s05czado 5. ddce pyzitierno,
hubssran, side. lo, mismo:
que una malva.
Sm’ Segun eso
vgodas han side; altaneras,
org. Hallar una, en;estestiempo

que gm,;ujseq v:€5 Ballgr b0 0no
rara havisig gerkds jo 0o 41 hoel sl
Nin. Lueggiiod am ron aho ils

se lp.contazas 4 ellas,

que.ahera quiere yo saberlos
Vamaos , Vames. 3

CaglysPar si import,, . /| 817
quiero expiansngintentoss ]

Nin, Qué quieres?

Carl. Nada,,.-Sefipra.

f‘gi.'r.. Porigué me-vienes siguiendo?

Carl. No llamabas2

Niss Quieres irg 0
a decivselow. « «2no. quiero;
quande ménos seilospiense s

il o

quicfo que se halle con, ello.- A

wasre con forgei

Carl. Esta s alguna- mania

que ghora bastombdo: denuevo.;
Si quersa pornedio deella

-

abzirnos camino el Ciglo} /1 \

para curay sws dplencias?i
5i fuese astyqué consuelo 1
para un padre jysun ameanie; 4
pero &by -4 ver; si puedo
con disiguple geeghaslasyn
para descubrir su infgntoby e d awl
Si viene el Condeglehards] | vt
manifiestos s daseise b 5.1
Sus. Id sepurgide gueen todo s
cumpliré vuestros precepross )
Ls desveatpra de INina L p
quénto me-caontrisia elpechal vy
Ol ¥4 4 gosta; de mig ansias” o«
pudiera darla cpnsuelose . ani
con gugta por. aliviarla | ok

Yl

LdN?M )

VESC.

e
iy 3L

umrara snskermernitoss 1
) Pero ¢l Condes
Sals el Cond. ¥ bien~, Susana,
tenemes: algoute nuevo?
Es tiempao-de gue Lindoro
se pueda hadep mamifiestos )
Sus:Todaviasno 5 susimeales
por instantes van oreciendo,
Ahora-tiene 1ina tnania
que descubtir nopodemos;
opero; Jorgela sabrd ;i
pues esticonells dadéntros
Carlotaeofy disigiwdo 000 ool
deentrambpsiesti en acecho, 3l
Creed=que en favor de Nina
s aputari Midsiros Jesmeros.,
Cond. Proseguid dandola alivio,
widispensandelalconsuelos ,
otine en hreve vuesttosafanes ..
tendzan ol debide prémia,
Sus. No solamente enservirla

todo e} .conato ponemoss i

sino que... basta deciros '

que se Luu.ndc .u.ma.s mi afLCtO $
s
romer s ARIA i ond
Si su vida- con'mi ¥ida "
yo pudigra conserviax;
 en swobsequio agradecida
ladfréciera sin tardar.;
Hadq fiero!, en taldormento o ol
en piedad'del mal que sient0f
Lf s queé pruchan fnis angustis¥
compadezean: mi pesar. ¥
Cond. Que virtud !"Todos emplean
la compesion de su pecho
en sentiniu-desyenturas o5 (o
y yo qhehe sidpdnsteimento;
de ella , conforme: debig, | »=13
pardceque no la signtay
pues i vista e sus males
ne. me acaba el dojor fieros

ARAA.
Ol Nina , mitiga
e].susto 4 la pena,
que ¢l Cielo serena

AL

I




Operasdéeosivia. ?"‘5

al fin deirigoesznag im. 512613003 Cond.. Scpatisgesosysrd 02 sd:

Ah! que yaomnereprehendesros 2 segrelome ha dicho Susaimd!r
mi néeile pervmaciag.; 9219715 mouq los. motivos daste ierfud:
Ahdiquéde su d*“wr':..cia i consigo ; @reo gre<ha dado !
heosidozelicAdtor.]2. in naid {s.in en otra deltglav #terod o
Hijal. . suflielos! ‘",Bh]a.fé.mxda. A Lind. Qu 74 sus.misfedd *humos 4
Vuelve en ti gredobraoelsjnivicjsay pueden of moTeige HRdfes s dosor
que oye el Clplbilquicabldimpldra; para - cussHiy; #ijamiogr £l 13
¥ de un,padre eique te adorazui nod el sisteneidie divenths 0199
el amor dabes miras,g 12 19¢ o13iup Fisicas ,4@é&@staofinion D \
ag 15120e0 LM la_creditan ‘con'exemplos. :
deobada ekardy ve FFeMraL cont ol vuﬁ\'or' Cond. Pues poREamosly por-ob?a,
dolor en chinsitnins 8o picdiy rg Lind. Per@té@aptecibol rfmc*' de t..”()‘
entaade sl iridorse 15050 9 dn.h' L BB sh MBAIHEL B SUEM "1

Ling. C. ansadosdeddary eldlantosm “ Cond. Tus pehieaitficatos apmcbn i
tributog: 4l sentimiento, ! Lind. (\N iénegabell . £ 2on este arbilrio
Yegia. a1 ver sicontiko: que se réitablezea eepéro.
Encontrabaalganidongnelonn | Cond, (3)11- alb, 140 mas ! iés gus:bn

ero tn.eembiahte adekana obrsup te 2lucinan tis'desees.! boly £10g
desahucibdpsnis diégesati vl 101 90 Lind, I\‘r‘n’uu-no icon§igue: ‘6 i P b
N0 hayomas! tredionguasentiig, o bos sin ponec*dntés: 1§ mddios.” " 39
4 estanos condena el Qielo, v Cond. No4es me*-u quees, verdady ™
4 ti por padre hifeliz! : 4 mas tan dificit}o veo
¥ & mi por amante tiecno. como. tu'curd "‘ ;

Cond sdiohmiTairucrdis crgel Binddrde e  Lind.. Mi carll}? s ¥
la dureza de: Mk peghioec .« 92 £ ¢ mi venida , tw consielp: " )
f"“'“\-ﬂilblu,lui hnmamu, 1t todo ha'sid®iprddiffibsg, 14019 19
fui b, itbaro | lo confiesoy: b Cond. Que 1o 'ha sido 1e"¢dnfieso,

Pero ya de mis: erroves i y asi escachara con gusto
dexo purgado el exceso; Uy el porshenor de'un saceso,
Pues no'hay ‘horap nothay dnstante que e tiehe'sorprehindido.

‘L_'Nt elatroz remordimiento ‘ Lind, De résiltas'deléoientre
‘con® el aspidide Jasoulpy V' g ques«tte 'con mi ribil

Ll::-cgtc devorandoel pechon quede en. el Pavgue' pbr'muertos

e¥Oque para su mal, para darme sepitltnra
N0 ha de ‘haberningun remedio,- piadusos me conduxeron
ond, Larlota tiene contianzas: ' mis .umuu. a fina qathta; 1 )
orge mechadichollo mismog «in pero viendo q..» aufel cuerpg
Quién sabe si sus! pleghrids SUp daba sefiales de’ vida;
”(;}\.l!‘:,h t;‘(“gl"m) ¢l UL‘U 2 . Mu’apn(‘umu l-'i re 7]1{_({}_();
10ra @ diondecesti?: i

que les ofrecia el arte,

Con su auxilio , y'¢l del Cielo
consiguiéron que’ volviese:
en este estado Ffunestd

Cong, Con. Jorgeti
ind; Puede et J/lqneé‘coil & genio
festivo - borrd214¢ €6mbiis #1725 o
Que. ofuseriosu enteidim' “efito;1 1 permaneci nl unps ‘das,
I“l de sar.quedy ﬂlhtl‘ﬂlé}d] eia ny UM A6 qunles el tec m—rdo:

“iol 4 disipe,. M0hgt S181V0 i duloroso de que Ningd

-
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s¢ hallaba en brazos agenos-
aun myghg mas que mis males
atormentaban-mi pecho. i1
Por un Jado, mis heridas,

por otro lade miszelosy . 1110

J

¥ por otro mi pasion, O ik

zozobrando. me tuyieromn
entra la muerte y la vidas .
pero de alli 4 poco tiempo
curado por mi desgracia,
fué tal elodio y el tedio
| que ine causaba la wida,
que con el mayor despecha
llamaba la muerte 4. voces.
Para buscasla de nuevo )
~: renni mis pocas fuerzas,
recobré el perdido alieato,
y. encontrando un, dia arbitrie )
para eludir gl .desvelo ,
de quien deseaba apartarme |7 11
de estos. lugares funestos,
mewvine 4 ellos Aespechade
lleno de célera y zelos,
A reconvenir 4 Nina
con su vil pruccdimiento.
Cond. Quin injusto procedias
en culpar su amante peLho. |
En su demencia no tiene
otra mania, otro anhelo
que el de esperar a4 Lindoro,
Se sienta; coi ese intento
en aquel poyo, v te dexa
aquel ramo que estas viendo.
Lind. Dichosas flores!
Salz Carl. Qué quieres?
Cond, Qué quicres?
Czrl. Por un momento
venig conmigo.
Cond. Pues qué hay?
Carl. Ya elarcano he descubierto,
Lind. Pero qué es?
Carl. Ya.lo sabras: )
vamos para estar de acuerdo,
Lind. Yo tainhien voy.
Cond. No conviene:
es fucrza dar rieinpo al tie: npn. 'panr.
Lind. Qué fiero tre ;‘n.i de dudas

v lig Ninas O

contrasta mi pensa.umento!
Si acasa podfd mi-amor s
prometerse algun consuelo!
Puede ser; porgue en'elmundo,
ni el bien ni el.mal $on eternos.
Ay NihatMientras elalma . .
vacila en el.caos fiero ..
;odeda duda y elidolor
con tus amantes recnerdos,
quiero ver si por ain rato
mi esperanza fisonjeo.
Frescas, y olorpsas flores
ug gozais €l privilegio.,
3 haber servido de adorne
al maspuro 4y albo pethos
dexad que os ponga en el mio.
Ay Dios , quéterribleincendio,
pero no,debo estrafiatlo -
quando enellas del afecto 1
de mi Nipa estd empapado /'
todo el ardor 5 10do el fuego;
peroel Conde aqui se acerca,
ya vuelvo a temblar de nueva.
Sexteio,
Sale. Cond. Hijo mio; mi Lindoro:
ya se sabe snmania,
por locqual €l alma b,
su dolencia a remediar,
Lind, Padre mio sera cierto
que 4 mi, Nina veré sanas
¢l tormento que me afana.
ya se empieza & disipar.
Sale Sus.Vite pues, que aguj se aceres
Salez Carl, Retiraos , que ya viene.
Sus. El gue os vea no conviene.
Carl, Pronto pues, que viene ya.
Los 2. Ya era justo ,santo Ciele,
que caglmase mi desvelo,
que cesase mi pesar.
Sale Nin)y Forges
Nin, Este regalo sincero
ve a llevarlo solicito:
dile , que Nina Candida
le envia.el alma en €l
Forg, Xayoy sin mas demor
en buscn de Lindoro;

pero Scfiora ignore ' d*.f‘“"
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donde le he de encontrar; vos tengis 14 culpa de ello
lin. Buiscaleren los desiertos: vos , porque & voestra hija,
biiscale en los‘publados; la vais 4 dat.oiro duefio;

. queeniellos ha deestar. ¥ por €so.yo.estoy mala,

Cary, Siguela su capricho. I W% yome popdré buena prestoy! 1
org+ No tiene sobrescrito. : ya ha venido;.noes verdad? ., \
ip Venga 4 y'seld pondri. Sus.. Si Sefiora,

Al dulce ditefio mio Nin. Pero tenge

org, Falta poner en-donde.: la desgracia dé no hallarle. )
0 me atuerdo : voy & pensarloj Si le pasara lo:mismo

€n vano es médiratlo: a vuestra bija®-Pobrecital;,

St estdcéromi corazon, . Sin conocerlasla, guieros

ond, No tetnas hijo mio, " Esta falta deimemeorias ¢

Que Ninasanari: ¥oy en busca de €Ly vuelva,

¥a empieza‘la esperanza . ‘Cond. Hastala:yueltade Jorge

Nf“i peche 4 lisonjear. en tpdo apoyad su'intento,

., Vosotras de mi contentor > Carl. No paseis:ningun, caidado.
Quisierais gnieraros: 57 250n0: 9 i Sus. Ya CONOCHIS 'NUESLIO BSIAIO. . 1y

7l Sin duda.o ' iz 0161 1o JEhdivor
. Cusnta con replicar, ! i Sigue d Nina,qugse divige é las colinag
. Como he sabido burlares, en busca de Lindore,

25 dos queriais saberloy - | . Cond.Cada palabra.de Nipa
¥ Rode.sdbreis jamis, ha sido para,mi pecho; 5 .. |
Porque es cosa que yo tengo unpuiial-aguda; como,: .
Teservada, Sissupierss : comeo en busca: de su dueho
€l cuidido que yo, que yo:hepueste ©  se afana j.seprecipita, -
0 bordar la chupa para . lloray gime, exclama al Cielo.
™ Lindoro, Mas :ne quicro > Me ‘falm la-resistencia,
fcirlo ; porque vosotras para migar.sus tormentos,
S0 muy parleras 5y luege ' Nin.Queridas, que infeliz soy,,
3 se sabe, , ,obéma zabian L -avogue vinonote encuentro. |, Dt
Porque igmuran-cl secreto: . Cond. Ves come ti solamente ;
"0 lo sapreis » i tampoco ) eres el \unico-objeto;

Oy [;'Csred- ; que ocypa entre sus deliquios

o th')”-otr() nuevo. : 3 -el corazon de su dueno?
GOALD buesped nuevo? Marcha, .. /; Lind. Ya lo veo 5 aungue el dolog
“em:lo aqui: ve corciendos casi no me dexa verlo;
(ll?em; venido mi Lindoro, ' qudndo se pondri por,obra
i I? damm nosesti aqui puesto, el concertado proyecto?
Wndora?duéfio mio? quindo me hechard en sus brazos?
.l'f ne cespende el ecos ‘ quindo gne estrecharé entre cllos? . -,
H:!‘_ l\?(st:l :I::. B quindo,padré descubrirla :
ue ¢ ) Salgas I'HJO,,. u 4 mis amantes se:}mmentns? }
N; pdavxa ngoes. tiempo! 3 quindo podré sin reparas,
- ~0mo ¢l dasgo-mes engaiial ., llamarla esposa , miduefio?
s I:il E‘:;iﬁi“fl » emel CRITOL sk s Can-f'. Cc'mp.:c:l_.a;rgor te, arrebata!
s - Qué o5 dice ¢l huespued? como te ciega el afectol %

€ W
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Dexa que ‘4ntes'vaelva Jorge

para observar el efecto

que hace enella la supuesta

respuesta 3 tén mas sosicgo.
Lind. No lo permite el amdr.
Cond. Apelaal edtendiiento.,
Lind. Entendimiento,y amor:

My pocas veces se unieron.,
Cond. Es necesario Lindoro

que & la razon ‘apelemos,

fuera de éhto,1a esperanza

lin »jea el pensamientos

en fin, yo.estoy pérsuadido

que su, mal tendrd remedio.
Lind: Amot lo quiera.. Entretanto.

que envueltoen dudaslo espere,,

con lisbnjeras” memorias,,

con amorosos recuerdos,

Yoy 4 ver si por un rato.

wlucino el pensamiento.,

Cabatina:.

Xste juzgo que'es el sitio:
donde viené el bien que‘adoro,,"
aqui, bitsea'4'su-Lindoro, -
aqui amor -« ve su- dolor
estad. aves, y aqueste prado;
estas auras: lisonjeras
me: recuérdan placenteras
quandb fué feliz miamor.

“A&mor alumbra el diséurso de Nina,

ilumina su mente: iz
vuélvela  al fino esposo,
vuélvela al padre amado;
no dexes- olvidado,,

1o que tu amor formé:
de ti sali6 la flecha,

que el’pecho me: pasé;

la vida qué aprovecha

4 quien razon falt6?

Sal. Nin: Fnutilmente: lo busco-
no- ha venido ; los perversos,
los iniquos han tomado
el ramp con el intento
de afligirme. Si viniera’ <
aquel otro . . . el del secrete.

Sus. Quil dices?

vas..

La Nina.

Nin. Aquel que- enviudd

y se casa al mismo tiempo.

Alegremente ya viene,

que pronto que hds ido y vuelto.
Sale Forg.Tal hecorrido, Sefora,

casi vengo: sin. alientos

y no he salidé del bbsque..
Nin.Toma , toma mi pafiuelo.

para limpiarte el sudor::

comguestd Lindoro? Bueno:
qué le parece lacchupaz::
Forg. Al instante.se:la ba puesto..
Nin. Qué te ha dickodel: dibujo?
Jorg. Sefiora que estd hien hecho,
Nin. Te ha preguntado. por'mi?

Le has dicho queryo le espero?i

cuéntamesltnque: ha pasado,

no me tengas padeciendo;

si me quiere , sk me adoraj

i vendrd 4 vermeal'momento;

supongasque le habris dicho

que sin él yono sosiegot

que me quemo,; que me abraso..s

ya sabe que:yo le quiero,

y es inutil .. pero.viene?
org Ya estard cerca del Pueblo..
Nin. De. qual2: TAN!
Forg. De ese del camino..

Nin.. Con.qué viene?
Forg. Luego, luego..
Nin..Me lo tenia ofrecido,

y le es preciso el hacerlo.. |

Quando le disteis la ‘chupa,

algunos: no lo impidieron?
Forg. Si Sefiora , bien querians.
Nin..Lo estorbarian. aquellos,,

los malwados.. ...
Jorg. Pero yo-

prowitix log quité de-emmedio,.

porque gasto-mal bumor

en viniéndeme con fueres.

ARIA..
Por-solo un pique:
en qualquier cerro,
con medio. exéroito.
andaréal morro.

No tiei@ limized 39443 po

ap-




no tiene térm&no," 3
el ardor bélico

de mi valor.

Quando mi braze
une suésfuerzo,
nd' 'me da pena

que unah'’'sts ‘animos.
Cantabros, Véticos,
Arabes , Célticos,
Bélicos » Gilicos,

¥ si por iltimo

todos unddimes
Provocan barbaros,

mi fuerte espada

me sobra espiritu para llenanlos

N de terror panico con mi valor,
in,

Ahora si que va de veras
10y le veré sin remedio:
Y4 no habfi quien me separe .
o ¢ este cancel.
.* Ahora es tiempo. vans.
. Gracias 4 Dios que mis pefias
ndran en breve consueloy
Pero quées esto, que el alma
5 quicre ‘salir del pechio?
E' Corazon me palpita.. ..
Y0 N0 '5¢ 1oy que me tengo.. ..
s V€ agitacion! qué temblor! \
ale Ling Nina2
AY’,". A ‘1. mas
y!
:_:’:;’?‘Jn dc.w.in- ver ‘todos Lind‘ora
A cimcc! s) s¢’pone delante de Nina,
e T¢queda inmmovil , despties de dar
_&Tito ; vaclve en 51, y corre & buscar
“ana y Carlota, para que vean

Ll.nd a - Lindoro.
» Amor dame aliento.

ond o .
":l Qué sorpresa le ha causado.
Cﬂri No le-ves?
Niy ;‘} que le veo,
Corj S'e Pregunto si le ves.
Y 1§enura ;v es €l misme
N}IUQ t esperas.

':' Qt’zmu quieres
singﬂnar.ne ! no'lo creo;
£s¢ hombre fuese’Lindoro
Lria 'mds cotitento s
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y yo en el pechoitavieta:: 77 1L
mas placer que el que ahora tengo:
no ¢s él , noes él.
Lid:‘Me traspasan
el corazon $us acentos. )
Cond. Cruel martirio. {
Nin. Su voz cs: :
- e lo'parece 4 lo ménos.
Ay mi cabeza! Una nube
-se interponeen ‘el celebro:
...de esta fiera incertidumbse
sacadme § por Dios hacedla.. -
Sus, SiesLindorou o '
Lind. El'bien perdido.
Cond. Yo tu padre.
Nim-Qué es aquesto.

RECITADO. 2
Mi padre? Mi padre ha diche:
qué quiere ¢ A qué rhe busca:
qué haré entre un respeto
y entre un carino?. ...
fuerza es pensarlo:
en vano me fatigo en meditarlo,

ARTA.

Ay ginor , en tanto apura’

¥0 no tengo resistenciaz

el amor y laobediencia
merhace el pecho palpitar;
sin ‘embargo ; lazesperanza
alucina el pensamiento:

sin embargo , el alma siente
queme obliga d delirar;!

a delirar , 4 delirar,

Deundolor tan inhumane

“quién probod el rigor insano: |
yo-me afano, me estremezeo s
del tormento que ‘padézco
Siento el pechodestrozar,

{1

Cae en brazos de Susana al . tiempe
de irse.
Sus. Ha'perdido dos sentidos:
casi carece:de nliento. :
Cond. Podré mirar sus deliquios -
sienfo el arrifice de ellos! .«
c2 Lind.
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Lind. Mira:Nina:d-tiy Liddoro » Lind. Todo grabado lo tengo
:0ditd esposo,d tu consuelo, ‘ aqui.
Nin. Por ventura le conoces? - Nin. Aqui? Yo esculpido.
Le has visto ti en algun: tiempos. i aqui tambien,lo gonservo,.
consuélamey fortalece Mira , cuéntamelo todo, 0
la languidez de:mipechos: ) porque de nada me acnerdos,
it presencia espara:amic v 43 01 Lind. Con gré tu.le amabas mugho?
tan dulceorvumw afablesaspecton. Nin. Bien notosip:es en. el Pucblos
acércate fmas, ash, .a: Pero cuentame por: Dios
Ahora -estas bien 3.pero’ sientosa. todo quanto paséd entre ellose:
Lo mismo estoy que; nnigranizQ. .. -
me dalibsa adedtles, fuego; RUO.;
hallo un plecercondn vista. 112 Lind. Oh momento yenturoso!
ves aquel? Esciaoide ellos:. - qué contento amado ducfioln *
no me permite mirarte Nix. ELme dice amado duefioy
con libertad , .tiene un-cefioy.. mi_Lindoro habla asi. o
vimones & este otro lado, Lind. Siempre; siempre duefio hern
Si viera$'lo quie yo téngo. en tu obsequio diré asi.
rque deairte boy il : Mira,.te amo te decia ;
Lirdd. A mids oy A Nin. Te amo tambien le; respondids
Nin. Adiza 1o _Los 2. Oh que placido moment0
Qué hece Lindoroy.mi” duefio? .este. dulce y tierno, acento
qué piensa?... Por qué no viene?... nuestso amor. repetird.
I porqué.... Casi hahlar nasacierto,. Nin. Me daris una palabra?
Piensas que has de responderme? Lind. Nunca dudes de mi fe.

Me vas 4 ehgafiar, no es esto? Nin. A mi lado estards siempi
Lind. Yorengafiaros? Ah:Scidral: Lind: Jamis de €l me apartarée {9
no sabeis.... Los 2. Que gusto, que gusto, 9% EO
Nin. Yo no lo creo. que estrafio , que estrafio alboro®?

Lind. Pero dime, si Lindoros el pecho me inflama
viniese ahora mismo 4 veros o+ de jubilo amor:
le conoceriaisuo | [0 i ... oh,quegplacido momento,

WNim! Siempre: . este tigrno y dulce acento
me hablas devos’, yinoquiero; (. . MUestro amot,
pues 4 ti te hablo de ti, . muestro amor repetird.
quiero que: hagas ti lo mismo. Nin, Pero como he de llarﬂ?ﬂ“33

Lind. Pues hien :.l¢ conocerias? Lind. Lindore.,

Nin. No me faltaba mas que eso: Niva..Yo-noime atrevo,:
novhabiz de conocerle, ) porque si el vuelve....- Y3 ye?
Pero ahora: me tiene afecto? puede entbnces  tener 2¢l0S-

Lind. Mas qué nunca te idolatra. Quiero llamarte mi amigo

¢ Nin. Gracias.i. Dios, que ya encuentro Quig¢n ese ramo te ha l‘“““‘;l Po)""l‘

quicn me sepa responder. Lind. Lo he encontrado €0 3""0
Todos en hablando de esto" ; Nin. Es que yo para €l € teng® ||
estaban sordos y thudos: Lind. Pues témalo.. i
y sabes nuestros :SUCesos, . Nin. venga acd, ‘

; {
nuestre amor, , . nuestras desgracias. Pero 4 tomarlo no aciertos Tt
; :
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Déxalo estar, que me gusta

vértele puesto.en el pecho.

Pero ti nada me cuentas

de nuestro,amor , ni_de. aquellos
o6 guisieron. estorbarlo. 1

- Lind, Todo contirtelo ofrezco,. -

Desde que te vié Lindoro
te amé'.y dedicod siv afecto, .
Nin, Desde el primer dia ?
Lind, Si,
pero tardd mucho tiempos
en daclaracse. ;
Nin. Hizo mel,
porque Nina desde. luego:
le correspondi amorosa.
Lind. En_tanto sus ojos tiernos:
 manifestaban. su, llama.
Nin. Ylos de. Nina? \
Lind, Lo mesmo:
con esto tu fiel Lindoros
te declaré. sus deseos.
aAmoronsos.
Vin, Si, sf;. |
tienes razon , ya me acuerdos-
ind. Desde enténces . prosiguio
7'habl;mduie.
. Con efecto:.
d. Te decia. que algun dia
legaria 4 ser tu duefio,
tu esposo..
in, Mi esposo? Ah, sf,.
Aambien. me.acuerdo. que, es cierto,.
nd. Con Susana y con: Carlota,
4 la sombra de estos fresnos
solia venir conmigo;-
¥ € aquese poyo.mesmo...
Nin, Es verdad 3y con qué . gusto:
Jos sentabamos al fresco!
nd. Aqui_ esculpia tn, nombre,.
alli/le. dexaba impreso;
¥ tu, mano.con la suya
estrechaba fino y tierno.
m, Y qué dulzura sentia.
ind. Despues te miraba atento,.
.. Coémo sabes imitarle!
2d. T te enternecias luego,
.. Como ahora,.

Lind. Y le escuchabas
cen el semblante risuefio.

Nin. Por qué habia de enfadarme
quando €l era mi consuelo?

Lind. Un 4id s

Nin. Carlota mia,
todo lo sabe.

Carl. Ya veo.
algun indicio;en sus ojos,
de calmaien su entendimicnto.

Lind. Un dia iu padre ...

Nin, Aguarda,;
porque. no. me acuerdo, de eso.

Lind. Note acueidas que tu padre
apropaba tus cfectos?

Lind. Tienes razon,: pero c6mo,..
Refiérelo, por.estenso.

Nin. Los aprobaba ,.y- él.mismo
de unirte busco los medios,
mandandote que una chupa
bordases para tu'ducfio..

Nin, Esa ya se la enviado. .

Lind. Con qué ya te acuerdas de ello?

Nin. Y me acuerdo gue me did
esta,sortija en obsequio,
en aqueste. mismo. sitio:.
todo presente lo tengo..

Carlota y. Susana estaban

sentaos aqui ,.y yo en medio,.

de mi Lindoro, Venid

que,ya 08, voy. perdiendo el miedo

it 5 Vosotras, &l 5.y VoS, v

que sé.yo =z : siento en ¢l pech6

como que nada me.falta,

4 mi gorazon:no eatiendo,.

FINAL.. :
Nin. De nuevo, oh.Ciclo! elypecho

prueba la antigua calma,
con vos, con él, contigo
no tengo que femer.

Los 4. Piedad, benigno Cielo,:

de tanto padecer.

Nin. Y luego mi dulce amigos \

Lind: Luego tu fiel Lindoro,

aun mucho mas que digo,
amante te explico.

Coro. Rie, rie , se sosego..

Nin,




)
Nin. Todo lo sabe, todo.
Lind. Entbnces amoroso.
Nin. T como osastes?
Lind. Ah!'no
fué Lindoro , y no yo.
Corl.Su turba se calmo,
Lind. A quila vez primera
de esposa el dulce nombre,
i daite se atrevid.
Cond. Aqui tn padre estaba.
Carl. Carlota lo escuchaba.
Forg. Jorge tambien lo oyo.
LindTedixo esposa, yluego.
Nin. Cierto tne dixo esposa.
Lipd, Luego tu mano hermosa
fino tomd Lindoro
y en ella 4 su tesoro
su llama afectitoso;
impresa de este modo
con sus labios dexo.
Nin.Oh Cielos, que contento!
lo que en ¢l pecho siento,
aunnque explicarlo quiero,
no 1o puedo explicar.
Sus. y Carl. Protege, oh Nifio!
4 estos dus-amantes.
Cor. Chito,
ya en €lla habla amor.
Sus. v Carl. La llama de su amor,
Cor. Chito.
Cor.y Tod. La llama de su amor.

La Nina.

- Qué ventura! oh padre! oh Cield!

desvario, estoy sofiando,
por piedad desengafiarme,
thablad claro por ‘piedad.

Cond. Soy tu padre.. .

L#sd. Yo Lindor0o. ., v

Sus. Yo Susana. ..

Carl. Yo Carlota. ...

Forg. Y yo Jorge. ..

Nin. Y serd Nioa dichosa?

Cor. 8i, dichesa al fin serd.

Cond. Al'fin propidio ¢l Ciclo
de un padre desdichado,
los votos escucho.

Lind. Al fin benigno el Cielo

de un pecho enamorado,

FIN

DE

las ansias aplacd.

Nin, Alfin piadoso el Cielo
del duefio deseado
de nuevo me volvid.

Lind.Ya no puedo oh! Nina bellaf

reconoce, 4 tu labor.
Le ensefia la chupa,

Nin. Ah Lin. .. do.
Lind. Nina.
Si Lindero,
Lindoro, que 4 tus plantas
te dedica su lealtad,
Nina. Padre de toda el alma.
Cond., Hija mia adorada.
Nin. Mi dulce y fiel amigo.
Lind.Ya estis Nina conmigo.
Sus. y Carl, Mi Sefiorita amada.,
FJorg. Vamos alegremente.
Tod. Oh quefelicidad,
Nin.El Cielo-os guarde;
todo lo veo,
Cond. Desecha la tristeza.
Lind. Recobra 1a entereza.
Cond. Lindoro, es'ya'tu esposo:
tu padre te lo da.
Sus. Lindoro con su Nina
dichosa al fin serd.

Lind.Ya soy tuyo duefio hermoso,

¥y te miro sin pesar:
Nin. Ya soy-tuya dulce esposo,
Y no tenge que esperar.
Sus. v Carl. Este dia venturoso
me hace el alma alborozar.
Nin. Padre amado,
Cond-Hijos mios,
T94. Ya de los astros impios
la venganza al fin ceso.

Sus. 4 Carl] Oh que gusto! qué ale

oh que plicido momento!
Cor. Qué delicia! qué contento.
Los 3. Regné en todos & porfia

el amor'y laternéza.
Los'6. Y conozea todo amante,

que el amorien un instantC,

cOmpasivo , énxuga el Hant®
de una sincera piedad.

LA OPERA. ;
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%DOND.E ESTA SE- HALLARAN LAS SIGUIENTES.

"-j!s Victimas del Amor
Ledcrico 11, tres partes.
115 tres partes de Carlos XIL.
A Jacoba, '
Pueblo feliz..
L“ h\id lguia. de una Inglesa.
En (_-»‘CC'IIE:I, primera y segunda parte..
! riunfo de Fomitis..
Utabo Adolfo;; Rey de Suecia..
4 Industriosa: Madrileia.
0 Calderero de San German..

Urlos V. sobre: Dura.

¢ dos euemigos. hace: el amor dos

X Migos,,

E'Pfcmio de la: Humamdad..
‘Hombre convencido:a la razon..
“han: Cortes en Tabascos
Ltoma de Milan..

4 Justing,

450, astucia y valor..

l.nﬁ(g;on. restaurado.

La v_anulu. .

Bl S"f,tlld premiada:
by ﬁe"Cm Dxc.tadurp g |

Jel, Pastorcita y Tirano del Cass-
| t1 10; ;i
°ya abrasada:
| Rji-\mor perseguido..
( i

I |

oledado Moyses..
rlil_tural' Vizcayno.
- piPrichbs, de amor y zelos..
L, Heroico Espafiol.
s X1V, el'Grande..
Defll_salen conquistada:
eéfﬁmw de Barcelona. ;
. Pasen: Sciro:, Trazedia.

\ 3sgraciada hermosura, Tragedia..
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EI Alba y el Sol.

De un acaso nacen muchos.
Eb'Abuelo y: la;Nieta.

El Tirano de Lombardia.
Cémo ha de ser Ja amisiad.
La buena Esposa , en un Acto..
El Feliz sacuentro..

La: Viuda generosasn
Manuza, Tragedia

o
La Buena Madrastris |

~ EL Buen: Hijo..

Siempre triunfa Ja inocencia.

Alexandro en: Scluaro.

Christobal Colon..

La Judit Castellana.

La razon todo lo:vence.

El Buen: Labrador.

Ei Fenix de los Criados..

El Inocente usurpador..

Dona: Maria Pacheco:, Tragedia,.

Buen amante’y. Buen amigo.

Acmet el' Magnanimo.

El Zeloso: Bon: Lesmes.

La Esclava:del Negro Ponto.

Olimpia y Nicandro.

EI Embustero enganado..

El Naufragio felz.

El Atalondrado:

El Joven: Pedro de: Guzman..

Marco Antonio y Cleopatra..

La Buena Criada.

Dofia Berenguela..

Para- averiguar verdades el tiempo.

mejor tcstigo..

Tno: y: Temisto,

La Constancia Espafiola..

MainTeresa de Austsia en Landaw..
So-




&
Soliman Segundo.

LatEscoocsa en Lambrun.

Perico el de los Palotes.

Medea Cruel.

El Idomeiteo.

E! Matrimonio por razon de estadoe.
Dofa Ines de Castro, dialogo.

El Tirano de Ormuz.

E!l Casdo -avergonzade.

E| Poeta escribiendo,

Ariadna abandonada.

Tener zelos de i ‘misma,

El Bueno y ¢l Mal Amigo.

Bl

A Espafia dieron blason las Astuti®
iy Leon’, 6 Triunfos.de D, Pelaye

Dido Abandonada.

El Ardiz Militar,

Siquis y Cupido , ‘para tres P*
sonas! .

Los Amantes de Teruel.

La Moscovita sensible,

La Isabeln.’

Los Esclavos felices.

Los Hijos de Nadasti en tres Acto®

La Nina': Opera joco-seria e ol
Actos.

; ; ’

En la Libreria:de Cerro ', calle‘de Codaceros |ryenisu Y’uesm,-cnllcd‘
Alcald , se hallard -ésta con Ta Coleccion de las nuevas a dos reales suc‘{“:
en tomos enquadernados en pasta‘a'veinte realbs cadauno ; en pex gam’

4 diez y seis y 4 la rlstica & quince ; y por docenas con mayor ¢quidd




